TURKIYE CUMHURIYETI’NE iNSAN TUKETiMi AMAGLI YUKSEK DERECEDE RAFINE EDiLMiS KONDROIDIN SULFAT,
HYALURONIK ASiD, DIGER HiDROLIZE EDILMi$ KIKIRDAK URUNLERI, KITOSAN, GLUKOZAMIN, PEYNIiR MAYASI, BALIK
TUTKALI VE AMiINO ASITLERIN iHRACATI iCiN VETERINER SAGLIK SERTiFiKASI
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTS OF HIGHLY REFINED CHONDROITIN SULPHATE, HYALURONIC ACID,
OTHER HYDROLYSED CARTILAGE PRODUCTS, CHITOSAN, GLUCOSAMINE, RENNET, ISINGLASS AND AMINO ACIDS

INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION TO THE REPUBLIC OF TURKEY

B6liim I: Gonderilen Sevkiyatin Detaylari/Part I:Details of dispatched

I.1. Gonderen/Consignor
Adi/Name
Adresi/Address

Posta Kodu/Postal code
Telefonu/Tel.No.

I.2. Sertifika referans numarasi/ I.2.a.
Certificate reference number

I.3. Merkezi Yetkili Makam/Central Competent
Authority

I.4. Yerel Yetkili Makam/Local Competent Authority

1.5. Alici/Consignee
Adi/Name
Adresi/Address

1.6.

Karayolu tagiti/Road vehicle [ ] Tren vagonu/Railway wagon [_]
Diger/Other [ ]

Tanimlama/Identification:

Belge referanslari/Documentary references:

§ Posta kodu/Postal code

E Telefonu/Tel.No

.0

§ 1.7. Menge lilkesi/ 1SO Kodu/ 1.8. Menge bélgesi/ Kodu/ 1.9. Varis tilkesi/ 1SO Kodu/ |1.10.
Country of origin ISO code Region of origin Code Country of ISO code

destination/
1.11. Mense yeri/Place of origin 1.12.
Adi/Name Onay numarasi/Approval number
Adresi/Address
1.13. Yitkleme yeri/Place of loading 1.14. Yola gikig tarihi/Date of departure
1.15. Nakliye araci/Means of transport I.16. Tirkiye’ye girig VSKN /
Ucak/Aeroplane [ ] Gemi/Ship ] Entry BIP in Turkey

1.17.

1.18. Malin tanimi/Description of commodity

1.19. Malin kodu (HS kodu)/Commodity code (HS
code)

1.20. Miktar/Quantitiy

1.21. Uriiniin sicakligi / Temperature of product

Oda sicakhgi/Ambient[] Sogutulmusg/Chilled []

Dondurulmug/Frozen |

1.22. Paket sayisi/Number of
packages

1.23. Konteynerin tanimlamasi/miihiir numarasi / Identification of container/seal number

1.24. Paketleme tipi /
Type of packages

1.25. Mallarin sertifikalandirma amaci/ Commodities certified for:
insan Tiiketimi/ human consumption O

1.26.

1.27. Tiirkiye’ye ithalat ya da kabul amagh/ [ ]
For import or admission into Turkey

1.28. Mallarin tanimlamasi/Identification of the commodities

Uretim tarihi/Date production
(dd/mm/yyyy)

Tiirii Malin tanimi isletmeleri onay numarasi Paket sayisi Net agirhk
(Bilimsel adi)

Species Nature of Approval number of establishments Number of Net weight
(Scientific name) commodity Manufacturing plant packages
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Part ll:Certification /
Boliim Il: Sertifikasyon

1. Saglk Bilgileri/ Health Information Il.a. Sertifika referans numarasi/ Certificate reference No: | Il.b.

11.1. Halk Saghgi Beyani/Public Health Attestation

I, the undersigned, declare that | am aware of relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and
(EC) No 853/2004 and certify that the highly refined products described above were produced in accordance with those
requirements, in particular that they: / Ben, asagida imzasi bulunan, 178/2002/EC, 852/2004/EC ve 853/2004/EC sayili
Yénetmeliklerin ilgili hiikiimlerinden haberdar oldugumu beyan eder ve onaylarim ki yukarida tanimlanan yiiksek derecede
rafine edilmis iiriinler bu gereksinmelere uygun olarak iiretilmistir, 6zellikle:

- 852/2004/EC sayili Yénetmelige uygun olarak HACCP ilkeleri temelinde bir program uygulayan isletme(ler)den
gelmektedir./] come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in
accordance with Regulation (EC) No 852/2004,/

- 852/2004/EC sayil Yénetmeligin ek II'ndeki gereksinimlere uygun olarak islenmis ve hijyenik olarak uygun
yerlerde, hazirlanmis, paketlenmis ve depolanmistir./ have been handled and, where appropriate, prepared,
packaged and stored in a hygienic manner in accordance with the requirements of Annex Il to Regulation (EC) No
852/2004;

- 853/2004/EC sayili Yonetmeligin ek Ill, béliim XVI'inda belirtilen gereksinimlere uygun olarak iiretilmistir./ Comply
with the requirements of section XVI of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004; and

- (Y)Eger aminoasit ise [if amino acids that

(i) insan sagi iiretimde kaynak olarak kullanilmamistir./ Human hair was not used as a source for their
manufacture; and

(i) Gida katkilarina iliskin Avrupa Parlamentosu ve Konseyi’nin 1333/2008/EC sayili Yénetmeligindeki
kosullara uygundur. They comply with Regulation (EC) No 1333/2008 of the European Parliament and of
the Council on food additives.

Notlar / Notes
Part I: / Béliim |
- Kutu referansi I.11: Mense yeri: Sevk edildigi isletmenin ismi ve adresi/Box reference 1.11: place of origin: name and address of

the dispatched establishments

- Kutu referansi 1.15: Sicil numarasi (tren vagonlari veya konteynir ya da kamyonlar), ugus sayisi (ucak) veya isim (gemi); bilgiler
bosaltma veya yeniden yiikleme halinde verilmelidir. Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and
lorries), flight number (aircraft) or name (ship); information is to be provided in the event of unloading and reloading.

- Kutu referansi 1.19: / Uygun olan GTIP kodunu seginiz, 21.06.90, 29.22, 29.30, 29.32, 35.07, 35.03 veya 39.13./Box reference 1.19: use the
appropriate Harmonized System (HS) code under the following headings; 21.06.90, 29.22, 29.30, 29.32, 35.07, 35.03 or 39.13

- Kutu referansi 1.20: Toplam briit adirlik ve toplam net agirligi belirtiniz./ Box reference 1.20: indicate total gross weight and total
net weight

- Kutu referansi 1.23: Konteynir numarasi ve miihiir numarasi (varsa) verilmelidir./ Box reference 1.23: the container number and
the seal number (if applicable) should be given.

Béliim Il / PART Il
(1) Uygun sekilde silin./ Delete as appropriate

- Imza ve miihiir renginin, baskidan farkl bir renkte olmasi gerekmektedir./ The signature and the stamp must be in a different colour
to that of the printing.

Resmi veteriner hekim / Official Veterinarian
Name (in capitals) / isim (Biiyiik harflerle): Qualification and title /Yetkisi ve Sifati:
Date / tarih: Signature / imza:

Stamp / Miihiir:
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